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This WeRe Bank Legal and Lawful Tender notebook (LLT) contains 25 banknotes, each individually numbered and assigned to
your account. When registering your payment you must select the corresponding serial number from the drop down menu in the

payment section of your online account. Currently all payments that are over £5000 or equivalent in your local currency must
be accompanied with proof of debt, which must be uploaded against the payment transaction.

Your LLT’s should be used for debt settlement and NOT for self-indulgence. Please allow up to 24 hours for your LLT to be
cleared with allocated funds from your available balance. Failure to register your note for clearance will result in rejection, as
we will be unable to verify the transaction and provide the payee’s Bank an authorisation code during the clearing process. Once

your LLT has been cleared enter the 9 digit certified code in the boxes provided to CERTIFY your banknote has allocated funds
to the Payee. YOUR cleared note is now Guaranteed Legal & Lawful Tender.

If your note is returned or you receive a letter stating that the PAYEE doesn’t accept such things or words similar then:
YOU MUST FOLLOW THE NOTORIAL PROTEST PROCEDURE TO CLOSE OUT THE NOTE.

www.werebank.co.uk
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„Bekämpfe es nicht! Bezahle es einfach“

Liebes Re-Movement Mitglied
Satz 1:
This WeRe Bank Legal and Lawful Tender notebook (LLT) contains 25 banknotes, each individually numbered and assigned to your account.
Dieses WeRe Bank „Legal and Lawful Tender“ (Deutsch: „Legales und gesetzliches Zahlungsmittel“) Notenheft (LLT) enthält 25 Banknoten, von denen jede einzelne individuell 

nummeriert und Deinem Konto zugewiesen ist.

Satz 2:
When registering your payment you must select the corresponding serial number from the drop down menu in the payment section of your online account.
Wenn Du Deine Zahlung registrierst, musst Du die entsprechende Seriennummer aus dem Drop-Down Menü in der Zahlungsabteilung („Payment section“) eines Online-Kontos auswählen.

Satz 3:
Currently all payments that are over £5.000 or equivalent in your local currency must be accompanied with proof of debt, which must be uploaded against the payment transaction.
Momentan müssen alle Zahlungen über £5.000 oder der Gegenwert in Deiner lokalen Währung (EUR 5.841 am 10.04.2017)  von einem Nachweis der Schuld begleitet sein, welcher zusammen mit der Zahlungstransaktion hochgeladen werden muss.

Satz 4:
Your LLT's should be used for dept settlement and NOT for self-indulgance. 
Deine LLT's sollen zur Schuldentilgung verwendet werden und NICHT zur Befriedigung von Genusssucht.

Satz 5:
Please allow up to 24 hours for your LLT to be cleared with allocated funds from your available balance.
Bitte erlaube eine Zeit von bis zu 24 Stunden, bis Dein LLT durch zugewiesene Geldmittel von Deinem verfügbaren Saldo gecleared worden ist.

Satz 6:
Failure to register your note for clearance will result in rejection, as we will be unable to verify the transaction and provide the payee's Bank an authorisation code during the clearing process.
Das Versäumnis, Deine Note zum Clearing zu registrieren wird (- muss -) zu einer Abweisung führen, da wir (dann) nicht in der Lage sind, die Transaktion zu verifizieren und der Bank des Zahlungsempfängers einen Autorisierungscode während des Clearing Verfahrens zur Verfügung zu stellen.

Satz 7:
Once your LLT has been cleared enter the 9 digit certified code in the boxes provided to CERTIFY your banknote has allocated funds to the Payee.
Sobald Dein LLT gecleared ist, trage darauf den 9 stelligen zertifizierten Code in die Felder ein, die vorgesehen sind, um zu ZERTIFIZIEREN, dass Deine Banknote für den Zahlungsempfänger vorgesehene / zugewiesene / reservierte Geldmittel hat.

Satz 8:
YOUR cleared note is now Guaranteed Legal & Lawful Tender.
Deine geclearte Note ist nun ein Garantiertes Legales und Gesetzliches Zahlungsmittel.

(Anm. des Übersetzers: Vielleicht sollte man beim Schriftverkehr „gesetzliches“ weglassen, weil es angebliche Bestimmungen oder Verordnungen oder Gesetze gibt, dass nur der EURO „gesetzliches Zahlungsmittel“ ist. Das muss noch diskutiert und wasserdicht geklärt werden.)

Satz 9:
If your note is returned or you receive a letter stating that the PAYEE doesn't accept such things or words similar then:
Wenn Deine Note zurückgegeben wird oder wenn Du einen Brief erhältst, der aussagt, dass der Zahlungsempfänger solche Dinge nicht akzeptiert, oder ähnliche Worte, dann:

Satz 10:
YOU MUST FOLLOW THE NOTORIAL PROTEST PROCEDURE TO CLOSE OUT THE NOTE.
MUSST DU DAS VERFAHREN DES NOTARIELLEN PROTESTS DURCHLAUFEN, UM DIE NOTE „AUSZUSCHLIESSEN“(???)

(Anm. des Übersetzers: Wir wissen noch nicht genau, was das bedeuten soll. Geht es dabei um die Herausgabe des übergebenen Wertpapiers oder handelt es sich um einen Notariellen Protest, dass der Scheck/Wechsel nicht angenommen wurde und der Schuldner dadurch von seiner Schuld befreit ist?)
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